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Hanoi, April 29, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gtvi/To: - Uy ban Chirng khoan Nha nwéc/ State Securities Committee;
- S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam/ Vietnam Stock Exchange;
- S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi/ Hanoi Stock Exchange;
- S& Giao dich Chirng khoan Thanh phé Hé Chi Minh/ Ho Chi Minh City
Stock Exchange.

1. Tén td chirc: Céng ty Co phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Noi
Name of organization: Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company

- Ma chirng khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: SHS/069
- Dia chi: S6 43 Phé Ly Thwong Kiét, Phweng Cira Nam, Thanh phd Ha Noi
Address: No. 43 Ly Thuong Kiet Street, Cua Nam Ward, Hanoi City

- Dién thoai lién hé/Tel.. 84-24.38 181.888 Fax: 84-24.38 181.688

- E-mail: congbothongtin@shs.com.vn

2. Néi dung thong tin cong bé/Contents of disclosure:

Ngay 29/04/2026, Hoi ddng quan tri Cong ty Cb phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Néi da ban
hanh Quyét sé 24/2026/QP-HPQT vé viéc cung cap cho SHB cac dich vu lién quan dén chao
ban Trai phiéu SHB phat hanh ra céng chiing nam 2026.

On April 29, 2026, the Board of Directors of Saigon - Hanoi Securities Joint Stock Company
issued Decision No. 24/2026/Qb-HPQT on SHS providing SHB with services related to the public
offering of SHB Bonds in 2026.

3. Théng tin nay da dwoc céng bd trén trang thong tin dién tlr ciia Cong ty vao ngay 29/04/2026
tai dwéng dan.

This information was published on the company’s website on April 29, 2026 at the following link:
httos /iwww.shs.com.vn/cong-bo-thong-tin/shs-cbtt-quyet-dinh-so-242026qd-hdgt-ve-viec-cung-cap-
cho-shb-cac-dich-vu-lien-quan-den-chao-ban-trai-phieu-shb-phat-hanh-ra-cong-chung-nam-2026
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Chung téi xin cam két cac thdng tin cong bd trén day la dang sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trwéc phap luat vé ndi dung cac théng tin da cong bb./ We hereby certify that the
information disclosed above is true and accurate, and we take full legal responsibility for the

disclosed information.

Tai liéu dinh kém/Attached documents:  Dai dién té chirc/Organization representative

e ks ok ¥ Ngwei dwere Gy quyén cdng bo thong tin
Quyét dinh s6 24/2026/Qb-HDQT. Person authorized to disclose information/G/
Decision No. 24/2026/Qb-HDQT




CONG TY CO PHAN CHU'NG KHOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

SAI GON - HA NOI Péc lap — Tw do — Hanh phac
SAIGON - HANOI SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6/No: 24/2026/QD-HDQT Ha Néi, ngay 29 thang 4 ndm 2026

Hanoi, April 29, 2026

QUYET DINH

DECISION

(Viv: SHS cung cip cho SHB cac dich vu lién quan
dén chao ban Trai phiéu SHB phat hanh ra céng chiing ndm 2026)
(Re: SHS providing SHB with services related to the public offering of SHB Bonds in 2026)

HOI DPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN CHU'NG KHOAN SAI GON - HA NOI
THE BOARD OF DIRECTORS
SAIGON — HANOI SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Can c/ Pursuant to:

Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 va cac van béan stra déi, b6 sung,
hwéng dan thi hanh;

The Law on Enterprises no. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its amending,
supplementing documents, and guiding implementation documents;
Luat Chirng khoan sb 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban stra ddi, bd sung;

The Law on Securities no. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its amending,
supplementing documents, and guiding implementation documents;

Nghi Qinh‘sc‘) 155/2020/ND-CP ctia Chinh phu ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh
mot sb Diéu clia Luat Chirng khoan va cac van ban stra dbi, bd sung;

The Government’s Decree no. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the
implementation of certain provisions of the Law on Securities and its amending,
supplementing documents;

Théng tw s6 118/2020/TT-BTC cla Bd Tai chinh ngay 31/12/2020 hwéng dan mot s6 nodi
dung v& chao ban, phat hanh chirng khoén, chao mua céng khai, mua lai ¢b phiéu, déng
ky cong ty dai ching va hly tw cach cong ty dai chiing va cac vén ban sira ddi, bd sung;

The Circular no. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 issued by Ministry of Finance
providing guidance on offering and issuance of securities, tender offer, share repurchase,
registration and delisting of public companies and its amending, supplementing documents;

Diéu & Cong ty C phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Nai hién hanh;
The applicable Charter of Sai Gon — Ha Noi Securities Joint Stock Company;

Bién ban hop sé 23/2026/BBH-HDQT ngay 29/4/2026 cia Hoi déng Quan tri Céng ty Co
phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Nbi;

The Meeting Minutes no. 23/2026/BBH-HDQT dated April 29, 2026 of the Board of Directors
of Sai Gon — Ha Noi Securities Joint Stock Company;

Xét d& nghj clia Tdng Giam dbc tai T trinh s6 0904/2026/TTr-NHDT&DVKH ngay
09/04/2026.

Considering The Proposal of the Chief Executive Officer no. 0904/2026/ TTr-NHDT&DVKH
dated Aprif 09, 2026.




Piéu 1:

Article 1:

Diéu 2:
Article 2:
1.

QUYET DINH:
DECIDES:

Théng qua Phwong an Céng ty C6 phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Noi (Céng
ty/SHS) cung cap cho Ngan hang TMCP Sai Gén — Ha N§i (SHB) cac dich vu lién
quan dén chao ban Trai phiéu SHB phat hanh ra ¢éng chiing nam 2026 (“Trai Phiéu”)
(“Phuong &n”), bao gém:

To approve the Proposal for Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company
(SHS/The Company) to provide Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank (SHB)
with services related to public offering of SHB Bonds in 2026 (“the Bond’) (“the
Proposal”), including:

Pham vi céng viéc/ Scope of work:
Tw vén hd so chao ban Trai Phiéu ra cong ching;
Advising on the dossier for the Bond public offering;

Tw van dang ky, lwu ky Trai Phiéu tai Tdng Céng ty Lwu ky va Bu trir chirng khodan Viét
Nam (VSDC);

Advising on Bond registration and depository at Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC);

Tw van niém yét Trai Phiéu trén S& Giao dich Chirng khoan Ha N&i (HNX);

Advising on Bond listing on the Hanoi Stock Exchange (HNX);

Dai ly phat hanh Trai Phiéu;

Bond issuance agency;

Pai dién nguwei sé& hivu Tréi Phiéu; va

Bondholders’ representative; and

Dai ly déng ky, lwu ky Trai Phiéu ban dau.

Initial registration and depository agency for the Bond.

Gia tri Hop ddng thue té thy thudc vao thdi gian chao ban thuc té, gia tri Trai Phiéu ma

SHS chao ban thanh cong, sb lwong hd so dat mua SHB chuyén sang SHS va viéc thue
hién mua lai trai phiéu trwéc han ctia SHB.

The actual contract value shall depend on the actual timing of the offering, the value of the
Bond successfully offered by SHS, the number of subscription applications transferred
from SHB to SHS, and also SHB’s early redemption of the Bonds.

Théng qua cac ndi dung chl yéu ctia Hop dong, giao dich bao gom:
To approve the main contents of the Contracts and transaction, including:

N6i dung chti yéu ctia Hop déng cung cip Dich vu Tw van, Dai ly phat hanh Trai Phiéu:
theo Phu luc | kém theo Quyét dinh nay.

Main contents of Advisory and Issuance Agency Service Contract as set out in Appendix |
attached hereto,

N&i dung chi yéu clia Hop ddng Pai dién Nguei sé hiru Tréi Phiéu: theo Phuy lyc 11 kém
theo Quyét dinh nay.

Main contents of Bondholders’ Representative Contract as set out in Appendix Il attached
hereto;

N&i dung chti yéu ctia Hop ddng Dai ly dang ky: theo Phu luc I1l kém theo Quyét dinh nay.

Main contents of Registration Agency Contract as set out in Appendix Il attached hereto,



Pidu3:  Héi ddng Quan trj (HDQT) Gy quyén cho Téng Giam déc Cong ty té chivc thyc hién
cung cép dich vu néu trén cho SHB, bao gdm cac ndi dung nhw sau:

Article 3: The Board of Directors (BOD) authorises the Company’s Chief Executives Officer
(CEOQ) to implement the provision of above services to SHB, including:

1. T& chre trién khai Phwong an da dwoc HDQT théng qua, quyét dinh cac diéu khoan cu
thé ctia Hop ddng, Thoa thuan phi, ky két cac Hop déng va Théa thuan phi lién quan cla
Hop ddng va cac van ban lién quan trong pham vi thdm quy&n duwoc phép va cong bé
thong tin, d@m bao phu hop véi cac quy dinh phéap luat, Piéu 1& va cac quy dinh ndi bd
Céng ty;

To organise the implementation of the Proposal approved by the BOD, deciding specific
terms and conditions of the Contracts, Fee Agreements; signing the Contracts, Fee
Agreements and other related documents within the authorised scope; and disclosing
information in compliance with laws, the Charter and internal regulations of the Company;

2, Quyét dinh diéu chinh, stra dbi ndi dung Hop déng, Thda thuan phi (néu xét thay can thiét)
trén nguyén tac dam bao mang lai lgi ich cao nhat cho SHS va tuén thl quy dinh phap
luat;

To decide on amendments or adjustments to the Contract contents (if deemed necessary)
based on the approval of the BOD, ensuring the best interests for SHS and in compliance
with laws, the Charter and internal regulations of the Company;

3, Uy quyén cho Can bé lanh dao khac trong Céng ty trién khai cac néi dung cong viéc lién

quan trong pham vi thdm quy&n (néu xét thay can thiét), dam bao phu hop véi cac quy
dinh phap luat, Diéu 1& va cac quy dinh ndi bd Cong ty; cling chiu trach nhiém trwde HDQT
vé cong viéc ma Ngudi dwgc Gy quyén lai thie hién (néu co).
The CEO may delegate authority to other Company’s managers (if deemed necessary) to
carry out the relevant tasks within their competence, ensuring compliance with laws, the
Charter and internal regulatons of the Company, and shall remain jointly responsible to the
BOD for such implementation (if any).

Pidu 4:  Quyét dinh nay co hiéu lwe ké tlr ngay ky.

Article 4: This Decision shall take effect from the date of signing.

Pidu5: Téng Giam dbc, cac Pon vj va ca nhan lién quan thuéc Cong ty Cé phan Chirng khoan
Sai Gon — Ha Nai chiju trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay.

Article 5: The CEO, relevant Divisions, and individuals of Saigon — Hanoi Securities Joint Stock
Company shall be responsible for implementing this Decision.

TM. HOI DONG QUAN TRI

Noi nhan/ Recipients: ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
- Nhu Bidu 5/ As per Article 5; .
CBTT! For disclosure; - ,.f'_HU TICH

Luwu VPHDQT /Filling: BOD's Office.

CONG TY
CO PHAN

SAI GON
HA NOJ

PO QUANG VINH



PHU LUC |
APPENDIX |

Mét s6 ndi dung chi yéu ciia Hop ddng cung cap Dich vu Tw vén, Dai ly phat hanh Trai Phiéu

gilra CTCP Chirng khoan Sai Gon — Ha N§i va Ngan hang TMCP Sai Gon — Ha Ngi

Main contents of the Bond Advisory and Issuance Agency Service Contract

between Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company and Saigon — Hanoi Commercial

Joint Stock Bank
(Kém theo Quyét dinh cia HDQT sb: 24/2026/QB-HPQT ngay 29/4/2026)
(Attached to the BOD's Decision No: 24/2026/QD-HDQT dated April 29, 2026)

Tén Hop déng: Hop ddng cung cép Dich vu Tw vén, Dai ly phat hanh Trai Phiéu (Hop
dong)

Contract title: Bond Advisory and Issuance Agency Service Contract

Cac bén bao gom/ Parties included:

Bén A: Ngan hang Thwong mai Cd phan Sai Gon - Ha Noi (Té Chirc Phat Hanh hodc SHB);
Party A: Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank (Issuer or SHB)

Bén B: Cong ty Cb phan Chirng khoan Sai Gon — Ha Noi (SHS).

Party B: Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company (SHS)

Pham vi cdng viéc/ Scope of work

Tw van hd so chao ban Trai Phiéu ra cdng chang/ Advising on the dossier for the Bond public
offering:

Tw van trinh tw, thi tuc va tai liéu theo quy dinh phap luat lién quan dén dot chao ban va phat
hanh Trai Phiéu ra cong ching;

Advising on procedures and required documents related to the public offering and issuance of
Bond in accordance with laws;

Xay dwng va hoan thién bd hd so dang ky phat hanh;
Preparing and completing the offering dossier;

Thay mé&t Té Chirc Phat Hanh nép bd hd so dang ky chao ban Trai Phiéu ra cdng ching [én
Uy ban Chirng khoan Nha nuéc (UBCKNN); theo ddi qua trinh xét duyét hd so va phéi hop
v&i TS Chirc Phat Hanh thwc hién giai trinh khi c6 y&u ciu tir UBCKNN;

On behalf of the Issuer, submitting the public bond offering registration dossier to the State
Securities Commission (SSC); monitor the review process and coordinate with the Issuer to
provide explanations upon request from the SSC;

Tw vAn cho Té Chtre Phat Hanh trong viéc cang bd théng tin trén cac phuwong tién théng tin dai
chiing lién quan dén viéc phat hanh Trai Phiéu ra céng ching theo quy dinh cho t&i khi hoan
thanh nghta vy c¢éng bd théng tin v& két qua phat hanh;

Advising the Issuer on information disclosure via mass media regarding the public bond
issuance as prescribed until the completion of disclosure obligations for issuance results;

Tuw van lich trinh phan phéi Trai Phiéu ra cong ching cho Té Chirc Phat Hanh;
Advising the Issuer on the schedule for public bond distribution,
Phéi hop véi T Chirc Phat Hanh tbng hop va bao cao UBCKNN vé két qua clia dot chao béan.

Coordinating with the Issuer to consolidate and report the offering results to the SSC.
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3.2.

3.3.

3.4,

Tw van dang ky, lwu ky Trai Phiéu tai VSDC/ Advising on Bond registration and depository at
VSDC:

Tw vén 1ap danh sach Ngwei S& Hivu Trai Phiéu clia T6é Chire Phat Hanh;
Advising on the preparation of the Issuer’'s Bondholder List;
Tw vAn quy trinh céng bd théong tin tredc va sau khi dang ky, lwu ky Trai Phiéu;

Advising on the information disclosure process before and after Bond registration and
depository;

Phéi hop voi Td Chire Phat Hanh chudn bj céc tai liéu cho viéc dang ky, lwu ky tap trung Trai
Phiéu tai VSDC theo quy dinh hién hanh;

Coordinating with the Issuer to prepare documents for Bond registration and depository at
VSDC in accordance with current regulations;

Phéi hop véi Td Chirc Phat Hanh dé gidi trinh, bd sung hé so, tai liéu theo yéu cau ctia VSDC.

Coordinating with the Issuer to provide explanations and supplement dossiers/documents as
requested by VSDC.

Tw van niém yét Trai Phiéu trén HNX/ Advising on Bond listing on HNX:

Phébi hop véi Té Chire Phat Hanh chuén bj xay dyng Ban Céo Bach va cac tai liéu khac cho
viéc dang ky niém yét va niém yét Trai Phiéu tai HNX theo quy dinh hién hanh;

Coordinating with the Issuer to prepare the Prospectus and other documents for Bond
registration and listing on HNX in accordance with current regulations;

Phéi hop v&i Té Chire Phat Hanh dé& dé trinh bo hd so déng ky niém yét, dong thoi theo dai,
giai trinh, bd sung hd so, tai liéu theo yéu cu cia HNX;

Coordinating with the Issuer to submit the listing registration dossier, while monitoring,
explaining, and supplementing dossiers/documents as requested by HNX;

Tw vén cho T Chirc Phat Hanh trong viéc cong bd théng tin trén cac phwong tién théng tin dai
chang lién quan dén viéc niém yét Trai Phiéu theo quy dinh.

Advising the Issuer on information disclosure via mass media regarding the Bond listing as
prescribed.

Dai ly phat hanh Trai Phiéu ra cdng ching/ Bond Issuance Agent for Public Offering:
Phéi hop v&i T& Chike Phat Hanh thue hign thu xép, chao ban, phan phdi va ghi sé Trai Phiéu;

Coordinating with the Issuer to perform arrangements, offerings, distribution, and book-entry of
Bonds

Tw van dinh gid va phan bd Trai Phiéu;

Advising on Bond pricing and allocation;

Thue hién phat hanh Trai Phiéu theo phuong thire chao ban ra céng ching.
Executing Bond issuance via the public offering method.

Théa thuén phi, Phu luc Hop ddng va cac ndi dung khac lién quan dén Hop dong gitra
SHS va SHB (néu cb) véi cac didu khoan tuan tht quy dinh phép luat va phi hep tinh chat
giao dich.

Fee Agreements, Agreement Appendices, and other related contents between SHS and
SHB (if any), with terms ensuring compliance with legal regulations and the nature of the
transaction.

{§ _ M
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

PHU LUC I
APPENDIX Il
Mét s6 ndi dung chi yéu ctia Hep déng Pai dién Ngwei s& hivu Trai phiéu
gitra CTCP Chirng khoan Sai Gon — Ha Ngi va Ngan hang TMCP Sai Gon — Ha Néoi

Main contents of the Bondholders’ Representative Contract between Saigon — Hanoi
Securities Joint Stock Company and Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank

(Kém theo Quyét dinh cla HPQT s6: 24/2026/QD-HDQT ngay 29/4/2026)
(Attached to the BOD's Decision No: 24/2026/QD-HDQT dated April 29, 2026)

Tén Hop ddng: Hop ddng Pai dién Ngwdi sé& hivu Trai phiéu (Hop déng)
Contract title: Bondholders’ Representative Contract (Contract)
Cac bén bao goém/ Parties included:
Bén A: Ngan hang Thwong mai C6 phan Sai Gon - Ha Néi (Té Chire Phat Hanh);
Party A: Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank (Issuer).
Bén B: Céng ty C6 phdn Chirng khoan Sai Gon — Ha Néi (Pai dién Ngwoi sé hivu Trai phiéu).
Party B: Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company (Bondholders’ Representative).
Pham vi coéng viéc/ Scope of work

Giam sat viéc tuan tha va thwe hién cac cam két clia T Chire Phat Hanh trong hd so dang ky
chao ban trai phiéu va cac Van Kién Trai Phiéu;

Monitoring compliance and performance of the Issuer's commitments in the bond offering
registration dossier and Bond Documents;

Lam trung gian lién lac gitta Ngwei S& Hivu Trai Phiéu véi Té Chirc Phat Hanh va/hodc véi cac
td chlre ¢6 lign quan khac;

Acting as a liaison between Bondholders and the Issuer and/or other relevant organizations;
Triéu tap va td chirc Hai Nghi Nguwdi S& Heru Trai Phiéu hodc 1y y kién Ngwoi S& Hivu Tréi
Phiéu khi c6 yéu ciu hop 18 ctia ngudi ¢o tham quyén triéu tap theo Cac Didu Kién Trai Phiéu;
thay mé&t va nhan danh nhitng Ngwdi S& Hiru Trai Phiéu ky cac Bién ban hop/Bién ban kiém
phiéu, cac Quyét dinh/Nghj quyét ctia Hoi nghj Ngudi S& Hivu Trai Phiéu theo thdm quyén duwoc
giao phu hop v&i Céc Pidu Kién Trai Phiéu;

Convening and organising Bondholders' General Meetings or collect Bondholders' opinions upon
valid request from authorised persons under the Bond Conditions; signing Meeting Minutes/Ballot

Counting Minutes, and Decisions/Resolutions of the Bondholders' General Meeting on behalf of
the Bondholders within the delegated authority in accordance with the Bond Conditions;

Nhan va théng bao cho nhitng Ngudi S& Hivu Trai Phiéu vé ndi dung clia céc théng béo, tai liéu
hodc cac thw tir trao dbi bang van ban khac lién quan dén Trai Phiéu ma Té Chirc Phat Hanh
yé&u cau Pai Dién Nguwdi S& Hivu Trai Phiéu gl cho nhivng Ngweoi S& Hivu Tréi Phiéu;

Receiving and notifying Bondholders of the contents of notices, documents, or other written

correspondence related to the Bond that the Issuer requires the Bondholders’ Representative to
send fo Bondholders;

Nhan va giri cho T& Chire Phat Hanh cac théng bao, tai ligu hodc thw tiv trao ddi béng van ban

khac lién quan dén Trai Phiéu ma bat ky Ngudi S& Heru Trai Phiéu nao glvi cho Té Chirc Phat

Hanh théng qua Dai Dién Ngwoi S& Hivu Trai Phiéu theo cac Van Kién Trai Phiéu;

Receiving and forwarding to the Issuer notices, documents, or other written correspondence

related to the Bonds sent by any Bondholder to the Issuer via the Bondholders’ Representative
6
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3.6.

3.7.

3.8.

in accordance with the Bond Documents;

Théng bao va yéu ciu Té Chirc Phat Hanh thwe hién cac Quyét dinh/Nghj quyét ciia Nguoi S&
Hteu Trai Phiéu lién quan dén Trai Phiéu trong pham vi cac Quyét dinh/Nghi quyét d6 dwoc dua
ra pht hop v&i cac Van Kién Trai Phiéu va quy dinh clia phap lut hién hanh;

Notifying and requesting the Issuer to implement Decisions/Resolutions of the Bondholders
regarding the Bond, provided such Decisions/Resolutions are issued in accordance with the
Bond Documents and prevailing laws;

H& tro cho nhirtng Ngwdi S& Hivu Trai Phiéu sao chup cac van ban, tai lidu lién quan dén Trai
Phiéu (ké& ca cac Van Kién Trai Phiéu) ma (i) Dai Dién Ngwoi S& Hibu Trai Phiéu co trach nhiém
lweu git va (i) Ngwoi S& Hivu Trai Phiéu cé quyén tiép can theo Hop Dong Dai Dién Ngudi S&
Heu Trai Phiéu va céac Van Kién Trai Phiéu;

Assisting Bondholders in copying papers and documents related to the Bond (including Bond
Documents) which (i) the Bondholders’ Representative is responsible for maintaining and (ii) the

Bondholders are entitled to access under the Bondholders’ Representative Contract and Bond
Documents;

Céc cdng viéc va nhiém vu khac ctia Dai Dién Nguoi S& Hivu Trai Phiéu theo quy djnh clia phap
luat va/hodc cac Van Kién Trai Phiéu.

Performing other duties and tasks of the Bondholders’ Representative as prescribed by law
and/or the Bond Documents.

Théa thuan phi, Phu luc Hop ddng va cac ndi dung khac lién quan dén Hop déng gitra
SHS va SHB (néu cd) v&i cac didu khoan tuan tht quy dinh phap luat va pht hop tinh chét giao
dich.

Fee Agreements, Agreement Appendices, and other related contents between SHS and
SHB (if any), with terms ensuring compliance with legal regulations and the nature of the
transaction.
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PHU LUC Il
APPENDIX Ill
M6t s6 ndi dung chui yéu cia Hop dong Pai ly ding ky
giira CTCP Chirng khoan Sai Gon — Ha N§i va Ngan hang TMCP Sai Gon — Ha Ni

Main contents of the Bond Registration Agency Contract between Saigon — Hanoi Securities
Joint Stock Company and Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank

(Kém theo Quyét djnh cta HPQT s6: 24/2026/QD-HPQT ngay 29/4/2026)
(Attached to the BOD'’s Decision No: 24/2026/QD-HPQT dated April 29, 2026)

1. Tén Hop déng: Hop ddng Pai Iy dang ky (Hop dong)
Contract title: Bond Registration Agency Contract (Contract)
2, Cac bén bao gébm/ Parties included:
Bén A: Ngan hang Thuwong mai Cb phan Sai Gon - Ha Néi (Td Chire Phat Hanh)
Party A: Saigon — Hanoi Commercial Joint Stock Bank (Issuer).
Bén B: Cong ty Co phan Chieng khoan Sai Gon — Ha Nai (Dai Ly Bang Ky).
Party B: Saigon — Hanoi Securities Joint Stock Company (Registration Agency).
3. Pham vi cong viéc/ Scope of work
3.1.  Dich vu déng ky va quan ly chuyén quyén s& hitu Trai Phiéu;
Services for registration and management of Bond ownership transfer;

3.2.  Theo yé&u ciu ctia Td Chitrc Phat Hanh, Dai Ly Pang Ky c6 thé, tly tirng trueng hop, cung cép
cac dich vu bd sung ngoai cac dich vu néu tai Didu 3.1 véi chi phi dwgre Td Chire Phat Hanh
va Dai Ly Bang Ky thda thuan trén co s& ndi dung dich vy cu thé;

Upon the Issuer’s request, the Registration Agency may, on a case-by-case basis, provide
additional services beyond those specified in Article 3.1, with fees to be agreed upon by the
Issuer and the Registration Agency based on the specific service content;

3.3. DPaiLy Dang Ky thwe hién viéc cung cap céc dich vu theo Hop Dong va pht hop véi quy dinh
clia phap luat;

The Registration Agency shall provide services under the Contract in compliance with legal
regulations;

3.4, Néu Trai Phiéu dwoc niém yét, Dai Ly Pang Ky co trach nhiém thic hién céc tha tyc can thiét
d& hd trg TS Chirc Phat Hanh dang ky va lwu ky Trai Phiéu véi VSDC.

In the event that Bond are listed, the Registration Agency is responsible for performing
necessary procedures to assist the Issuer in registering and depositing the Bond with VSDC.

4, Théa thuan phi, Phu luc Hop déng va cac ndi dung khac lién quan dén Hop dong gitra
SHS va SHB (néu c6) véi cac didu khodn tuan tha quy dinh phap luét va phi hgp tinh chét
giao dich.

Fee Agreements, Agreement Appendices, and other related contents between SHS and

SHB (if any), with terms ensuring compliance with legal regulations and the nature of the
fransaction.
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